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Abstract

The following article is dedicated to the cul-
tural and linguistic role of translator during the
translation of headlines of political newspapers.
The newspaper is an important tool to inform and
convince the public; therefore a good organization
of information is very important. Translators try
to take into account the information formulate in
the original text and to choose a good strategy for
translation. The translator should not only master
the language of work in depth but also be thorough-
ly familiar to these two cultures. Otherwise, trans-
lators can not manage to “correct” the style of the
original text and adjust the language of translation

to the newspaper style.

Keywords:
Translation studies, translation strategies, extra-
linguistic knowledge, translator, newspaper head-

lines.
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Pe3rome

Cratbs NOCBsIILIEHA KYJIbTYpPHO-SI3bIKOBOM posin
MEPEBOIYMKA B MPOILIECCE MEPEBOAA 3ar0JIOBOK I10-
JIMTUYECKUX Ta3eTHBIX cTraTtbeil. ['azeTa npencras-
JSIeT HAaMITY Iy O BO3MOKHOCTh MH(OPMUPOBaHUS
YUTATENS, €r0 yOeXKIeHUs, KOTOpasi pacCUuTaHa Ha
LUIMPOKYI0 U HEOAHOPOAHYI0 ayauTtoputo. Ilepe-
BOOAYHUKHN T'a3€THBIX cTaTbel CTaparoTCsa TPHUHATH
BO BHUMaHHE HWH(POPMAIIMOHHOE COJICPIKAHUEC U
BEIOpaTh COOTBETCTBYIOINYIO CTpateruto, [lepe-

BOAYUK OOJDKCH BJIAJICTh HC TOJIBKO JABYMA pa60—
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YUMH SI3bIKaMU, HO U (yHJaMEHTaJIbHO 3HATh MX
KYJIBTYPY, YTOObI OH CMOT' KOPPEKTUPOBATh CTHUJIb

OpHUTHHANA.

KuaroueBnle ciioBa:

Tpanykronorus, CTpaTerus nepeBoJa,

BHCA3BIKOBBIC 3HAHUS, TICPEBOAYMK, 3arojIOBOK

Ta3C€ThI.





